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belles qwon ij a veun’a guerres, je veux dire les deux filles de Mons. le feu
Penfionaire de Wit '*), et fi en confideration de la memoire de Mons.r leur Pere
on ne les a pas eu en quelque confideration particuliere. elles ij ont efté fous
la conduite d’une cercaine dame des mieux nourries et qui fcait fon monde par-
faittement madame Graef de Polfbroek 2), apres quoij quid non fperamus etc.
Jaij une certaine couftume de ne finir jamais mes leteres qu’auec mon papier,

puis donc que le feuiller eft remplij vous voila quitte, j’ajoufteraij feulement
que toutte la famille vous baife les mains, Adieu.

——

Nt 2198.

Lamothe *) 4 Curistiaan HuvGens.

T2 OCTOBRE 1679.
La lettre se trowve & Leiden, coll. Huygens.

Chr. Huygens y répondit par le No. 2202.
12 O&. 1679.

Dum creginnae rupis fruftula expeéto Vir Clariflime, uereor ne ]ocun‘1 dem
juftac adverfum me querelac; quod fuit in me praeftici, vix in noftra veni litcora,
(dabis uerbo ueniam facilem cum mare putes noftrum agellum abluiffe) vix in-
quam meis redditus rem quam nuper agicabamus inquirere volui; aflumpro mecum
focio adiui conchyliis confperfum montem quem nunquam anted nifi 1::v1 p'edAe
tetigeram. Profeéto primo intuitu munera maris ifta credebam, motus imprimis
tua authoritate, quae quam in hifce valear norunt omnes, addebat pondus quod
nilus inundationibus crebris montes uicinos atque etiam fi credere fas eft remoros
faris , iftiufinodi conchis ditauerit , denique non poteram a me obtinere ue putarem
noftras femper incolis caruifle, videbancur pifciculorum aedes et ncdiﬁmz{, qui for-
tafle taedio maris huc nataverant. Igitur plebem imperitam notabam tacitus qu_od
conchyliorum incunabula in ipfo monte videri arbicrarecur. At cum rem propius
introfpexi faltem vacillauit mens , in alteram parcem protinus itura nifi retinuiflet
fummi viri auchoritas; Oculis tuis rem obijciam : mationa urcufque *) ab una op-
1) Sur les filles de Johan de Witt et de Wendela Bicker, voir la Lettre N° 1908, note 4.

12) Jacoba Bicker, fi'le de Jan Bicker et d’Agnes de Grlae(F van Polsbroek, néeen 1642,, leur tante.
Elle épousa, le 11 avril 1662, Pieter de Graeff, Seigneur de Pmmerland et Ijo]sbroek., ami in-
time de Johan de Witt et, depuis 1672, tuteur de ses enfants. Pieter de Graeff était trés lié
avec "ambassadeur Jacob Boreel. Jacoba mourut le 29 juin 1695+

) Voir la Lettre N° 1474,
cette derniére lettre ne peut évi
%) La Marne et I'Ourcq.

note 10, et la Lettre N°. 1488. La conjecture de lanote 8 de
idemment pas s'appliguer a I'auteur de la Lettre N°. 2198.
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pidinoftri paree fluunt, ab altera non procul confpicitur collis ferax olim, a vinitori-
bus nunc neglectus vel quod adipem terrae exhauferit procedens cultura vel quod
altiores uitis radices conchylia aut potius lapides attigerint , conftat tocum collem
efle lapidicinam quae in utramque partem protenditur id comprobauit noud et rard
experientid, qui urcum matronae furripere aggreflus fuerit, dom. de mance. in-
faufto omine, novam enim ifti rivulo uiam facturus muleum lapidem inuenit; et
ita filiculofum ut nefciam num torum rinulum fit abforpturus fi non novam iftam
uiam aequae ingrediantur : Sufpicor nec immeritd tocum collem fui fimilem efle nec
ulla fui parte lapidibus carere, iam ad rem deuenio. Collem aperuerunt aquae
pluviales et fibi conftruxerunt canalem quo ingenti uelut agmine facto in urcum
ruant, eunti in iftum canalem confufé occurrunt arena, lapides, conchae, furfum
tendenti fic manifeftum ifta omnia & loco fuperiori fauentibus aquis allata fuifle.
Locus autem fuperior qua parte apertus eft multis modis variegatam {uperficiem
occupat gleba leuis ubi fteriles dominantur herbulae. Sequitur rabula lapidea
quae hinc inde ut fuprd monui late patet. Lapidi fuccedic terra arenofa, cui fub-
iacet tabella femipedalis ex conchyliis noftris ita contexta ut nulla ars poffit il-
lam uincere. Putafne vir Clariflime mari iftum ordinem deberi,Tane non poflum
faltem non dubirare. digniflimum eft notatu quod arenula quae circumdat tabulam
noftram paulatim et pro ratione intercapedine accedere ad conchyliorum colo-
rem, de illis loquor quae nondum funt in lucem edita; prima fronte conchylia co-
lorem adventitium obtinent, et cum nive certare poflunt, ex quo coniiciebas tem-
poris longacuitate cum colorem mnativum amififfenc fuiffe dealbatas, Feliciter
équidem quantum fieri poteft dum res ipfa non propius infpicicur, nam fane tem-
poris diuturnitas, uel potius folis radii per decurrentia tempora, perpetua coétione
colorem peregrinum induxerunt, at intus uideres conchylia rubefcentia quaedam
aded tenella ut uel leuiflimo frictu in pulverem abeant, alia diceres prouectioris
aetatis alia recens nata, aliquantifper traéta arenulam qualis in ipfo loco reperitur,
(quod ut poflet fieri curaui aliquantulum ad te deferri) videbis conchas quae pene
vifum fugiunt et puto ope telefcopii quodlibetr granum arenae tibi oftenfurum
concham: nunc tutius potes pedem figere, et nos edocere quid hoc rei ciet, num
agellum noftrum diluviana fubuerfio ita beauerit num ita ludat natura, ut quotidie
conchylia effingac, tuae funt partes ifta ferutari; noftrae te docentem audire. Si
adhuc creginnace rupis fruftula expetas dabo operam ut nihil fic amplius quod de-
fideres nec ullum eft officium in quo tibi vellem deefle cum te plurimum fufpiciam
et multis nominibus {is mihi colendus.

LAMOTHE.
dabam Lyfii ®) prid. id. Octob. 1679.

e e———

3) Lizy, prés de la ville de Meaux, située au confluent de I'Ourcq et de la Marne.
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N2 2199. icy 3) et m’ayant raconté, que vous ne vous portés pas trop bien, je vous ay
voulu témoigner par celle-cy, que j'y prends beaucoup de part, et que je con-
fidere voftre fanté comme une chofe qui doit eftre pretieufe au public. J’ofe méme
vous conjurer dela ménager un peu plus que vous navés cotitume de faire. Vous
e, avés déja acquis tant de gloire, que vous vous pouués repofer un peu,, et fi vous
L Jottre se ouwe B Leiden, £oll fluvenns, donniés quelques unes de vos belles pen(ées et découvertes toutes pures , quoyque

Elle @ é¢ publite par P. [. Uylenbroek et C. I. Gerhardl. B AQUONG|
Elle fait suite auw Nos. 2193 ¢t 2194. denuées de ce bel appareil de demonftrations formelles , mais qui genent trop et
Chr. Huygens y répondit par le No. 2203, qui font perdre trop de temps & une perfonne comme vous eftes, je croy que la

pofterité ne vous feroit que trop obligée.

Je reviens & Mr. Tfchirnhaus, avec qui j’ay parlé quelques jours durant, des
MoNSIEUR ; matieres dont je n’avois parlé & perfonne pendant que je fuis icy. Il a fait quantité
de belles tentatives pour arriver aux racines des equations , et comme nous avions
difputé la deflus par lettres, car les fiennes ne me fatiffaifoient point , nous avons
conferé fur ce fujet, et enfin il s’eft trouné que j’avois eu raifon de ne me pas ren-
dre: auffi s’y veut il prendre a prefent d’un autre biais, dont j’attends qu’il me
mande le fuccés, car j’efpere beaucoup de fon genie. Pour moy je tiens cetre ma-

G. W. Leisniz 2 Crristiaan HuyGens.

20 OCTOBRE 1679.

A Hannovre ce 13 Ocobre 1679.

Jeefpere que vous aurés receu la lettre que je vous ay écrite il y a quelques
femaines, avec une petite piece affés confiderable du vray phofphore ou de cetce
Tumiere materielle et conftante., dont j’avois éerit autrefoisa M. de la Rocque?),
auteur du Journal.

~

Maintenane Mr. Tfchirnhaus que vous connoiffés =), ayant paflé par

) Jean-Paul de la Roque, né a Albi. Il entra chez les jésuites, les quitta au bout de quelques

anndes, vint a Paris et succéda en 1675 2 Pabbé Gallois dans le privilége du Journal des
Sgavans.

Depuis 16755 voir les lettres d’introduction d’Oldenburg et de Papin, les N°. 2046 et2049.
Ce fut encore sur la recommandation de Spinoza que von Tschirnbaus s'¢tait présenté,
lors de son voyage a Paris, 2 Chr. Huygens. G. H. Schuller, dans sa Lettre du 14 novem-
bre 1675 & B. de Spinoza, rapporte avoir regu nouvelle de von Tschirnhaus yeum falvum
Parifios adveniffe, D.um Hugenium ibidem, prout pracmonueramus, offendiffe, quaque de
caufa fe ipfius ingenio omnimodo accommodaverat, adeo ut ab ipfo magni aeftimetur; men-
tionem fecerat Dominationem veftram ei converfationem ipfius (Hugenii) commendafle,
ejufque perfonam plurimi facere, quod ei valde arriferat, adeo utet, {% {imiliter Y?ﬂ““’
perfonam magni facere,, refponderit, jamque nuper Tr(adatum) Theol(ogico-) POl(}th\!)1\)
ab illa obtinuerit, qui a permultis ibidem aefimatur, fedulogue inquiritur, numqmdl plura
ejufdem Authoris feripta lucem videant, ad quod D.us Tfchirnh. refponderat, le nulla
practer Demonftr. in 1. et 2. partem Princ. Cartefii effe nota; cacterum de Domino m]nl
praeter jam dicta retulit, unde fperat, id ei quoque non ingratum fore. }\Iuper Hugenius
noftrum Tfchirnhaufium ad fe accerfi curaverat, eique indicaverat, Dominum Colb?r.tnm_
defiderare aliquem, qui ejus filium in Mathematicis inftrueret, quodfi ejufimodi conditio ei
arrideret, eam compararet, ad quac Nofter aliquod dilationis tempus petens, tar:xdem fe
promptum declaraverat. Rediit itaque Hugenius cum re[‘pf)ufo, q\lod.D°. Clnlber_to ifta pro-
pofitio maxime placuiflet, praefertim cum ex imperitia linguae Gn}lllcae ejus filium Latine
alloqui tenebitur.” Dans sa réponse, Spinoza, parlant de von Tsclml{lmns,‘dlt.:l,,[n fermo-
nibus, quos cum D°. Hugenio de me habuit, prudenter fane, meo quidem judicio, fe_ geﬁi'[,
et practerea fummopere gaudeo, quod tam opportunam occafionem ad finem, quem {ibi defti-
naverat, invenerit.” Voir: Benedicti de Spinoza, Opera quotquot re.perla funt. Recqgno-
verunt J. van Vloten et J. P.N. Land, Editio Altera. Hagae Comitum, apud Martinum
Nyhoff M.pceeve. in-8°. au Tome I1, pp. 406, 407 €t 409.

tiere pour faite par ma methode 4); mais il faut un calcul que j’aurois entrepris,
fi je ne voyois moyen de I'abreger infiniment par quelques Tables, que j’ay con-
ciies et qui A mon avis ne feront pas moins importantes en Algebre, que les tables
des finus dans la Geometrie practique.

Je vous ay aufli envoyé dans ma precedente un effay d’une nouvelle caracte-
riftique en Geometrie; dont je ferois bien aife d’avoir voftre fentiment. C’eft une
ouuerture qui nous doit merer auffi loin dans fon efpece que I’Algebre dans la
fienne, Elle a des grands avantages fur I’ Algebre , qui a befoin de grands detours
pour parvenir a des demonftrations et conftructions Geomerriques , au lieu que
cette methode fuit les figures de veue, qu’elle foulage I'imagination, et qu’on
pourra faire par 12 une exacte defcription d’une machine ou autre chofe imagi-
nable, quelque compofée qu’elle puifle eftre, fans employer des figures ny des
paroles et cependanc il fera aiféd celuy qui entendra ces carateres de tracer la
figure apres eux. Mais le plus important ufage qu’on en pourra faire; c’eft d’aider
le raifonnement. Car on trouue ainfi par une efpece de calcul tout ce que la
Geometrie enfeigne jufqu’aux elemens d’une maniere analytique ec determinée.

3) Aucommencement de I’année 1677 von Tschirnhaus avait quitté Paris. Pendant un voyage
de longue durée,au cours duquel il visita Lyon, Turin, Milan, Venise, Rome et Geneve, il en-
tretint une correspondance assez active avec Leibniz (voir la Lettre N°. 2193, note 11).
Ce fut au retour de ce voyage qu’il visita Leibniz a [annover et resta quelques jours avec lui.
Dans quelques fragments, qui semblent avoir servi de minutes de lettres adressées a von
Tschirnhaus, Leibniz 4 rassemblé ses souvenirs de ses entretiens avec von Tschirnhaus. Voir
I’ouvrage cité de Gerhardt, Erste Abtheilung, T. IV, pp. 477—483.

4) Voir la Lettre N°, 2057, note 7.




238 CORRESPONDANCE, 1679.

Car I’Algebre qui fuppofe les elemens ne poufle pas I'analyfe & bout,, comme fait
cette nouvelle caracteriftique, par laquelle je demonftre par exemple que I'inter-
fection de deux furfaces fpheriques eft un cercle et chofes femblables {ans em-
ployer 'imagination,

Pour ce qui eft du phofphore, qui luit de foy-méme et qui jette des éclats,, je
vous en envoyeray la compofition, fi vous ne I’avés pas encor dans voftre Acade-
mie 5). Car je I’ay fait moy méme et j’en puis répondre. Je croy quil y a des
gens qui demandent beaucoup pour le vous communiquer , mais je ne demande
rien, pourveu que I’Academie Royale veuille tenir la chofe fecrete, et que cela
puiffe fervir & faciliter ce que jay quelque raifon d’efperer un jour. Car fans
parler de quelques decouvertes mathematiques de monerdi (: particulierement de
ma quadrature ¢) dont j’ay achevé la demonftration dans les formes, avec quan-
titd d’autres propofitions confiderables y comprifes, et qui pourroit eftre adoptée
de I’Academie:) je fuis peut-eftre en eftat de vous envoyer de temps en temps ce
qui fe paffe de plus confiderable dans les fciences en Allemagne , et que vous
n’apprendrés autrement que trop tard ou point. Etune correfpondance reglée me
pourra peut-eftre faire confiderer en quelque fagon comme appartenant a vqﬁre
Academie, quoyque je ne puifle pas eftre prefent. J’ay quelques autres experien-
ces confiderables dont je pretends vous regaler un jour. Cependant je vous le—
plie, Monfieur, de concerter cette affaire avec Mr. I'Abbé Gallois 2 qui j’en
ay écrit autres fois. Vous m’avés déja témoigné rant de bonté, et vous avés tant
faic pour moy, que jofe encor efperer cette faveur. Je fouhaiterois unmot de
reponfe que Mr. Broffeau Refident d’Hannover demeurant dans la rue des Ro-
fiers derriere le petit S. Antoine me fera tenir. Je fuis avec zele

MONSIEUR

Voftre tres humble et tres obeiflant feruiteur
LEIBNIZ.

5) Voir la Lettre N°. 2192, note 16
) Voir la Lettre N°. 2192, note 6.
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N= 2200.
Constantyn Huveens, frére, 3 Curistiaan HuvGENs,

23 OCTOBRE 1679.

La letire et la copic se trawrent & Leider, coll. Huygens.
La letere est la réponse @ No. 2191 Chr. Huygens y répondic par le No. 2201.

Zoeftdijek le 23 d’Oétob. 1679.

L’argent d’un an et demy de vos rentes 4 vic eft receu et on en a payé ce que
vous deviez a la feeur de Moggerfhill pour les provifions qu’elle a acheptees pour
vous *). du refte lon fera ce qu’ordonnerez et fi vous le defirez je pourray vous le
faire auoir quand je vous feray une remife de quelque argent pour mon compte
mais auant que le faire je voudrois fcauoir fi vous avez encor de mon argent ou fi
vous m’en auez prefté, ce que je croy pluftoft que le premier apres Pachapt que
vous m’auez fait d’une partie des Eftampes du Cabiner du Roy. La Cofte qui
devoit me les apporter n’eftoit pas encor arrivé vendredy 2o de ce mois quand je
partis de la Haye.

En allanc vers ce lieu j’ay veu a Amfterdam le microfcope de voftre ordonnance
qu’ade Flines®) et que je trouve bien proprement fait mais je ne voy pas de quelle
maniere vous vous en ferves a la chandelle, n’y ayant rien pour appliquer la Len-
tille de verre qui affemble la lumiere fur les objets.

Jray fait faire une horologe fonnante de huit jours auec les min[utes] et Ies fe-
c[ondes], avec une pendule de 4 pieds de long pour avoir une fois une horologe
felon laquelle je puiffe toufjours reigler les autres a peu pres comme au Soleil.
Certe Pendule n’aura qu’un fort petic mouvement a la maniere des ouvrages
d’Angleterre. A la Pendule de poche que j"ay depuis longtemps#) j’ay fait mettre
un balancier trois fois auffi pefant, que celuy qui y eftoit. Cela a efté faic en chan-
geant quelque chofe au rouage, et a fait grand bien a la montre qui va plus jufte
quelle ne faifoir et a un mouvement aufli lent qu’une pendule de fept a huiét
pouces.

I1 nous vient a la Haye une Opera qu’a adjuftée un certain monfieur Guichard
qui fe qualific Gentilhomme de la Chambre de S[on]] A[lcefle] R[oyalle ] Mon-
fieur, et Intendant de fes Baftiments #). Je fais eftat que ce fera une chofe fa-
gottée de vielles machines qui ont fervy et qu’il croit aflez bonnes pour pou-
voir charmer les Hollandois.

Je vous prie de vous informer un peu fans dire que vous en eftes requis d’icy

*) Voir la Lettre N°, 2196,

3) Voir les Lettres Nos. 2091 et 2101

4) Henri Guichard, contrdleur des batiments du roi. Ona de lui ie libretto de quelques opéras.
11 fut accusé par Jean Baptiste Lully d"avoir voulu I"empoisonner. Le proces fit grand bruit
4 Paris et Louis XIV ordonna aux adversaires de le terminer par une transaction. Plus tard
il suivit Philippe V en Espagne et établit un théatre & Madrid.

2) Voir la Lettre N°. 2187,
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fi I'on connoit a Paris un certain Comte de Chateau-Briant. Un Grand homme
pluftoft gros qu'autrement, de I'age d’environ 40 ans, et qui a efté longtemps dans
un cachot a I'lfle d’ou il eft forty il y a environ un an,— s’eft fait nommer comme
cela, et nous a joué tour de fripon. Je croy qu'il s'eft fervy d’un faux nom pour
fe faire valoir. Je vous prie de vous fouvenir de cecy. 11 {e difoit encore profche
parent du Prince de Marfillac ).
Je ne fcay fi vous avez oublié ©).
A Monfieur
Monfieur HUYGENS DE ZULICHEM
A la bibliotheque du Roy, riie Vivienne
a
16 3 Paris 7).

v

o
N2 2901.
CuristiaaN Huveews 3 ConsTaNTYN HUYGENS, freére.
3 NOVEMBRE 1679.
La lettre et la copic se trouyent & Leiden, coll. Huygens.
La lettre est la réponse ar No. 2200,

a Paris ce 3 Nov. 1679.

Je vous remercie d’avoir eu foin de la recepte de ma renre,.don: VOus pourrez
m’envoier les 78 .18 s. qui reftenc apres le payement des pm\_nﬁf)m a ma feeur ©),
quand vous me ferez tenir de argent pour vous. Je vous envoie icy voftre compre
par lequel je vous refte redevable de la fomme d’une ®i2s de fort’e que ce que
vous m’envoierez fera pour ce que vous fouhaiterez d’icy en avant, ] ay dom}é les
Eftampes au Sr. la Cofte avec le[s] canifs. mais non pas la 4me partie des voiages
de Thevenot *) que je n’ay pas pu avoir affez toft a caufe du defordrfe du magazin
de Mr. Thevenor, de qui les libraires ne fcauroient avoir des Exempialr\es qui foient
complets. Je vous Ienvoieray par quelqu’autre occafion. Jray paffe des cordes

5) Voir la Lettre N°. 1054, note 9. i

%) Une déchirure a enlevé de la lettre une partie portant les deux ou trois mots de la fin.

7) Sur Ia quatri¢me page de la lettre, qui porte 'adresse, Chr. Huygens a noté, au crayon :
Michel le grand au quartier de Ia ville neuve Rue beauregard aux torches

proche no dame des bonnes nouvelles.

) Voir la Lettre N° 2200. 2) Voir la Lettre N°. 2188.
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aux Eftampes qui font pour vous et les ay cachetees, et de mefme par celles qui
font pour le frere de S. Annelant ), laiffant a la Cofte le foin de les empaqueter
comme il trouveroit a propos.

La raifon pourquoy vous ne trouvez point a ce microfcope de Defflines par ou
y adjouter une lentille convexe, c’eft que la petice boule eftant de la groffeur
quelle eft, on a affez de clarté en approchant feulement le microfcope de la chan-
delle; et alors on ofte ce perit tambour qui modere la lumiere. Mais peu eftre
vous eftes encore pour les tres petites boulettes+), et alors il vous faudroit cette
autre forme que je penfe vous avoir deflinée cydevant. J'avois prié bien fort le
St. Defflines de me procurer quelque morceau de criftal ou talc d’Iflande,, par ce
qu’il me dic qu’un de fes amis negotioit en cette ifle de tout le fouffre qui sy
receuilloit. Quand vous le verrez n’oubliez pas je vous prie de I’en faire fouvenir.
Jay trouve moyen de uiller et de polir ce criftal 5) ce qu’on croioit impoffible,
et cela me fert forc a ce que j’en ay a faire. Je fuis aufli apres a faire quelque nou-
velle tentative pour le parfait poli du verre que noftre petite vefve le Bastient fort
fecretre.

Je ne fcay pourquoy vous avez choifi la longueur de voftré pendule pluftoft de
4 pieds que de 3, car voftre eguille des fecondes n’en marquera pas une a chaque
faue, ce que font celles de nos horologes, qui ont des pendules a fecondes. Nos
obfervateur[s] preferent aufli les grandes vibrations aux petites, pour la juftefle,
mais il y faut plus de contrepoids. Pour ce qui eft de la triplication dupoids du ba-
lancier dans voftre montre, je n’em doute point qu'elle n’en aille beaucoup mieux.
mais eftanc fi pefans ils courent rifque de s’arrefter pendant les nuits d’hyver.

Ce Mr. Guichard eft fort connu icy, et a efté longtemps en prifon, accufe
d’avoir voulu empoifonner Baptifte par le moyen du tabac en poudre, par ce
qu’il luy envioit ce grand revenu de fes opera, qu’il auroit bien voulu partager
ou avoir tout feul. Il en a fait a fa mode , mais c’eftoit peu de chofe a ce qu’on
m’a dit, et encore n’a ’il pu obtenir la liberte de les faire reprefenter a caufe du
privilege de P’aurre. I} trouveroit mieux fon compte a mon avis, s’il vous faifoit
jouer les belles Opera de Baptifte ), et peut eftre le fera ¢'il, mais elles diminue-
ront grandement enbeauté. J'ay veu ces jours paflez de tres beaux rableaux et de
beaux defTeins Italiens chez un Mr. Quenel. Parmy les tableaux il y en a un petit
de Correge 7) d’une Marie Jefus St. Cacherine et St. Jean, qui eft admirable et
tres bien conferve. Et un autre de Titien *) d’un Chrift couronné d’epines qui

3) Voir les Lettres Nos. 2195 er 2107.

5) Consultez la ,, Traité de la Lumiére” page 88.
) Probablement Giovanni Battista Lulli, le célébre musicien, né a Florence en 1633 qui, en
1672, obtint le privilége de 'opéra. Il mourut le 22 mars 1687.

Antonio Allegri, s'appelant d’aprés son lieu de naissance, da Correggio, le peintre célébre,
né environ 1494, mort le 7 mars 1534.

) Sur Tiziano Vecelli, voir la Lettre N°. 834, note 24.

Guvres. T, VIIL 31

4) Voir la Lettre N°. 2150.

7

o
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regarde un coquin qui luy dit des injures de toute fa force, ou il y a une ex-
preflion de majefté qui eft incomparable. I1 va fe defaire de tous fes tableaux pour
mille louis d’or. Et il voudroic bien auffi traiter des defleins, dont il dit en avoir
pour 8 mille &, mais vous ne voudriez jamais vous en fier a d’autres que vous que
je crois. J'enay veude tres beaux de Raphael ) Jule Romain *?) et autres des
premiers maiftres. N’avez vous point eu des nouvelles de vos portraits de van
Dyck 2:%) Je n’ay encore demande qu’a Mr. de Carcavy qui peut eftre ce marquis
de Chateau Briant, mais il ne Ie connoit point quoy qu'il connoiffe fort toute la
famille du Prince de Marfillac, comme ayant demeuré longtems chez Mr. de
Liancourt **) fon Beau pere.

N2 2202.
CHRISTIAAN HUYGENS & LAMOTHE.

19 NOVEMBRE 1679.
La minute et la copie se trowvent & Leiden, coll. Huygens.
La lettre est la réponse au No. 2198.

Clarifime Vir

Conchas e collibus veftris Guidius medicus, vir humaniffimus do&ifimufque
ad me pertulit, et jam ante gratias egiffem nifi dubia valetudo rebus omnibus fu-
perfedere coegiffer. Sane perquam liberaliter defiderio meo fatiffecifti cum con-
charum copia ac varietate, tum fodinae tuae accurata ¢t eleganti defcriptione, qua
leéta regionem iftam omnem ante oculos mihi habere vifus fum, Recte vero quod
et interiora terrae conchiferae perfpeéta effe voluifti, ubi illud miracus fum, quod
tabulam illam feu cruftam, femipede craffam, ¢ conchyliis ita contextam feribis, ut
nulla arce poflic vinci. Videris enim in ipfo pofitu atque ordine artificij quid ani-
madvertiffe , nifi de forma concharum potius ifta intelligenda funt. Porro rem de
qua agitur quod attinet, ego quidem non dubito & mare ortas efle divitias hafce;,
utinam tam certo perfpicere poffem quo meodo iftuc pervenerunt. Inter praeci-
puas caufas cur ita exiftimem hanc habeo quod et eadem eft ma['erif: teftarum
quae in marinis conchis cernicur, et forma eadem. Quod quo magis ]u_]ueat cli-
rabo ab occiduo Galliae lictore omnium generum conchas mihi colligi. Nam fi

9) Raffacllo Santi, le peintre célébre né a Urbino, le 6 avril 1483, mort 3 Rome, le 6 fwril 1520,

*°) Giulio Pipi, plus connu sous le nom de Giulio Romano ou Jules Romain, disciple de Ra-
phaél, né 2 Rome en 1492 , mort 2 Mantoue le 1er novembre 1546.

*1) Consultez les Lettres Nos. 2178, 2181, 2183, 21 ?7, o1 ?8 et 2191,

12 Roger du Plessis, duc de Liancourt, époux de la )ansémste,]e.mm.e deSchO‘mberg, connue par
son ouvrage: Réglement donné par une dame de haute qualité a 'M,mc“ "sz\ peome fille (la
princesse de Marcillac), pour sa conduite et celle de sa maison. Paris, 1698. in-12°
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formae omnes eaedem illic atque apud vos extant (invenio autem quatuordecim
inter fe diverfas in ijs quas mifiti) magnum profe¢to argumentum erit, candem
utrifque patriam effe, eundemque nafcendi modum. Marinae autem a pifculis
ipfis aedificancur quorum funt habitacula. Porro ordo ille, quo cruftas fibi fuper-
pofitas animadvertifti, ¢ gleba, lapide, arena, conchylijs compactas, non opus
eft ut maris alluvioni tribuatur, fed potuit ftratum illud e conchylijs conftans olim
fuperiorem locum tenuiffe, et intumefcente maris fundo ex aquis emerfiffe quem-
admodum coram tibi me differviffe memini. Poftea arenam ventus fuperjecerit
quae partim in lapidem converfa fit, quod fieri folere conftat; glebam vero quae
nunc fummum corticem facit e teneriori pulvere et aquis pluvijs poftea accrevifle
credibile eft. Vellem inquireretur (fed tibi tancum negotij imponere vererer) an
non ubi arenae conchiferae definunt, fub terras tamen ftratum iftud infinuetur
continueturque. Quod ni ita eft, vix illud quod dixi locum habere poterit ut
nempe fundus maris intumuerit, fed neceffario ad ingentes antiquiffimafque cle-
mentorum aquae et terrae fubverfiones mixtionefque erit recurrendum, nam a
diluvio tantas mutationes oriri potuiffe non fit credibile. Sed haee materia libro
non exiguo argumentum pracbere poffit, nec plura exequi nunc otium eft. Mi-
crofcopio arenam conchis additam fuppofui, fed nihil praeter informes lapides
refert perinde ac viliffima quaeque. Vale Vir Praeftancifiime et tardicatem in
referibendo excufatam habe,

Dabam Lutetiae Parifiorum 19 Nov. 1679.
Tibi addictiffimus
Cur. HUGENS ZULICHEMIUS.
—
N2 2203.

CuristiaaNn Huveens & G. W. Lemniz,

22 NOVEMBRE 1679.

La lettre se trowve & Hannover, Bibliothéque royale. Elle a éé publite par C. 1. Gerhardt!).
Elle est la réponse aux Nos. 2192, 2193 ef 2199.
G. IV, Leibniz y répondit par le No. 2205.
Sommeire : quadrature arithm, équation & — 24 90 o. niveau. Dioptrique ).

Jray examiné attentivement ce que vous me mandez touchant voftre nouvelle
Characteriftique, mais pour vous I'avouer franchement je ne concois pas, par ce

) Uylenbroek n’a pas connu cette lettre. Gerhardt remarque que le commencement manque.
De la réponseil résulte que Chr. Huygens y traita de ses expériences avec le phosphore et des
essais alchimiques de Becher.

) Voir la Lettre N°. 2193, note 9.
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que vous m'en eftalez, que vous y puiffiez fonder de fi grandes efperances. Car
vos exemples des Lieux ne regardent que des veritez qui nous eftoient defia fort
connues,, et la propofition de ce que Iinterfeétion d’un plan et d’une furface fphe-
rique faic la circonference d’un cercle, s’y conclud aflez obfeurement. Enfin je
ne vois point de quel biais vous pourriez appliquer voftre characteriftique a toutes
ces chofes differentes qu'il femble que vous y vouliez reduire , comme les quadra-
tures, Pinvention des courbes par la propriete des tangentes, les racinesirrationel-
les des Equations, les problemes de Diophante, les plus courtes et plus belles
conftructions des problemes geometriques. Et, ce qui me paroit encore le plus
etrange , linvention et I'explication des machines. Je vous le dis ingenuement,
ce ne font 1a & mon avis que de beaux fouhaits,, et il me faudroit d’autres preuves
pour croire qu’il y euft de la realice dans ce que vous avancez. Je n’ay pourtant
garde de dire que vous vous abufiez,, connoiffant d’ailleurs la fubtilit¢ et profon-
deur de voftre efprit. Je vous prie feulement que la grandeur des chofes que vous
cherchez ne vous faffe point differer de nous donner celles que vous avez defia
trouvees, comme eft cetre Quadrature Arithmetique et ce que vous avez decou-
vert pour les racines des equations au dela du cube, fi vous en eftes content vous
imefme. Pour celle que vous propofez d’une efpece nouvelle, fcavoir 4 — 2024,
elle eft determinée en nombres entiers, mais autrement de fa nature elle ne paroit
pas Teftre,, car il y a des expofants qui font des fracions, comme I'on peuc enten-
dre par les logarithmes, et ainfi voftre nombre pourroit auffi eftre quelque fraction
ou irrationel qui fatiffift auffi bien que 3 4 la dite equation. Jay beaucoup travaille
tout Ieftd dernier a mes refractions, fur tout en ce qui regarde le Criftal d’Iflande,
qui a des phenomenes fi etranges que je way encore fceu penetrer les raifons de
tous 3). Mais ce que j'en ay trouve confirme grandement ma theorie de la lumiere
et des refractions ordinaires. Dans celles-cy j’ay donné entre autres chofes la con-
ftrucion de ce probleme propofé par Mr. des Cartes. Eftant donnee la figure d’un
cofte d’un verre, trouver la figure de 'autre cofte pour faire enfemble le parfaic
affemblage des rayons paralleles ou qui regardent un point donne, et mefme plus
univerfellement, caril veut que la donnée foit fpherique ou de fetion de cone *).

3) Huygens patle, probablement, des phénoménes de polarisation, décrits dans son Traité de
la Lumiére, pp. 88—91.

Vers Ia fin du Livre Second de sa Géométrie , Descartes (Quvres, ed. Cousin, T. 5, p- 384),
aprés avoir expliqué et démontré les propriétés dioptriques de ses ovales, pqsc le probléme
en question en ces termes ,On pourroit aussi passer outre et dire (lorsque I'une des super-
ficies du verre est donnée, pourvu qu'elle ne soit que toute plate, ou com.posée de sections
coniques ou de cercles) comiment on doit faire son autre superficie, afin q\!‘ﬂ transmette tous
les rayons d’un point donné a un autre point aussi donné; car ce nest rien de plus difficile
que ce que je viens d’expliquer, ou plutot c’est chose beaucoup pln‘s fa:llefx cause que le
chemin en est ouvert. Mais j’aime mieux que d'autres le cherchent, afin que §ils ont encore
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Je rafcheray de faire imprimer ce trait¢ de cet hyver fi ma fant¢ me le permet. Je
voudrois pouvoir {uivre voftre confeil de donner quelques unes de mes meditations
en abbrege et fans la formalite des demonftrations, mais j'ay de la peine a m’y
refoudre, ne pretendant pas qu'on me croie {ur ma bonne foy dans les chofes de
cette nature, Je n’ay rien de nouveau prefentement qu’une invention de niveau
qui eft fore commode et qui fe reétifie et verifie d’une feule ftation , de forte qu’a
chaque obfervation on peut s’affurer d’avoir bien operé, ce qui n’eﬂ,pas ainfi dans
tous ceux qu’on a trouve jufqu’icy, du moins avec des lunettes d’approche, comme
eft le mien dont je parle. J'en feray metcre la defeription dans le Journal 5) et
vous en feray parc a la premiere occafion. Je vous prie cependant de croire que je
fuis veritablement et d’affection etc.

R —

N2 2204.
Susanna HuvGens & CHRisTiAAN HuvGEens.

23 NOVEMBRE 1679.

La lettre sc trouve & dmsterdam, Bibliothéque do I Universitd.
Elle fait suite au No. 2196.

A la Haije le 23 Novembre 1679.

Je vous demande Pardon Mille fois mon Cher Frere de ne vous avoir efcrit de-
puisAﬁ long temps, i’aij bien fouvent euintention de le faire et puis ils me font venu
des impefchemens, mais foijez afTeuré que ce n’eft pas manque de fouvenir, vous
eftes bien fouvent fouhaitté icij et principalement de ceux de noftre Famille, cu
je me fouhaiterois bien aupres de vous Ia ou vous eftes. j’en voij revenir d;. ce
voijage tous les jours avec le plus grand contentement du Monde, mefme jufques
a Moedertie Graef *) qui eft fort fatiffaitte de tout ce qu'elle a veue, mais non pas
quelle na pu trouver un Cordonnier, qui Iuij pouvoir faire de Pantouffles a fa
fancaifie.

Monfieur D'Haucourt=), qui a paffé en Engleterre avant que de retourner icij de

un peu de peineale trouver, cela leur fasse d’autant plus estimer I'invention des choses qui
sont ici défuontrées." Huygens a publié sa solution du probléme plus général dans son Traité
de la Lumiére, au Chapitre V1.
5) Le Journal desS¢avans du Lundy 15 janvier M.DC.LXXX 5 Voir la pidce N°. 2
5 piéce N°% 2212,

™) Madame de Graeff de Polsbroek; voir la Lettre N°. 2197, note 12.
#) Voirla Lettre N°. 2132, note 2.
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France, m’a die qu’il vous avoit veu en bonne fante, peu de temps devant fon de-
parcde Paris. Le Sieur La Cotem’a dit Ia mefine nouvelle, la qu'elle m’eft oufjour
fort agreable. il n’a pas encore refceu les Hardes, parmij les qu’elles il a mis le
Pacquet pour mon Marij?). c’eft qu'il a fait embarquer fes Marchandifes en des
vaiffaux differens affin de ne point Hafarder trop a la fois. encor a il etté furicufe-
ment en peine pandant la derniere Tempefte, ceft qu’il avoit onze Balots dans
un mefine vaifleau, touttes Chargées de tres riches Marchandifes. ala fin il refceut
nouvelle que le dit vaiffeau eftoit arivé en Zeelande, apres avoir perdu fes Mats
ct fes Voiles. mais les Hardes eftoijent fauvées. ce qui eftoit unc tres agreable nou-
velle pour les interrefTez. J'aij fait voftre reponfle alaDame Brafler fur la queftion,
quelle faifait touchant les Muggens+). Elle en rioit de bon cceur, la bonne Dame
eft fouvent de Ia Partic lorfque nous jouons I.’ombre et Elle me demende touf-
jours de vos nouvelles. Elle a aftheur fa feeur la Cadette 5) Logée chez Elle ceft
une grande Fille de belle Taille comme fa fceur, les cheveux bruns, et le Teinca
peu pres comme Madame Braffer, mais Elle a les Yeux Grij. ce qui ne donne pas
beaucoup d’efclat. au refte Elle paraic eftre bonne Fille. Elle a emmefnée, icij
avec Elle, une Peticee Fille de Madame Bambeeck ©) de Cing Ans, qui eft un tres
bel Enfant et a des beaux et grans Cheveux, du plus beau Blond que JPaij iamais
veu. en General Elle reffemble beaucoup a Madame fa Mere, qui eft encore fort
Belle dit on. la Veufve ne manque point de Galans, mais je n’en connois point qui
{eroit fon fait, tout de bon.’il me tarde de feavoir en quel eftac fe trouve la Famille
de Madame Caron, car il ij a long temps que je n’en aij ouij parler. L’Ainé des
Fils, de la ditte Dame a paffé icij a la Haije, a ce que m'a dit une Femme, a qui il
avoit parlé. je ne fcaurois comprendre ce que veut dire, qu’il n'a fongé a Perfonne
de fes Parens, mais on m’a voulu affeurer apres de bonne part, qu'il eft un peu mal
dans fes Affaires. je vous prie de m’en dire par occafion fi vous en avez ouij parler
de cette faffon. depuis que le Chevallier Caron 7) eft partij d’icij, nous n’avons
point ouij parler de luij. peut eftre quil eft auffi en Normandie ) avecque fes
feeurs, et fa Mere.
noftre Famille fe porcee paffablement bien, prefentement, mais il 1j a quelque
temps que mon Marij a eu deux differentes attacques de Colique fort vehementes,
aftheur il fe trouve entierement remis et vous fait fes tres humble Baifemains. ma
Mere fe trouve afl¢ bien depuis quelque temps. Elle a quelque fois des intervalles

3) Consultez la Lettre N°. 2201.

+) Les cousins; voir la Lettre N°, 2190, note 9. ) !

$) Isabella Maria, fille de Hendrik Hooft et d’Aeghje Hasselaer, naquit en novempre 16594
Amsterdam, ol elle mourut le 23 décembre 1701. Elle épousa, le 15 aolt 1684, Jacob Hop.

) Haesje Hooft; voir la Lettre N°. 1850, note ro.

) Voir la Lettre N° 2179, note 14

§) Chez de la Ferté, époux de Susanna Caron.
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de fes,oppreﬁ”mns, mais pas forttes, il n'ij a rien de quoij Elle fe plaine tanc que de
ce qu elle eft obbligee de manger fi fouvent. ce n’eft p‘as dit Elle par ce qu’Elle a
{i grand Appetit, mais le cceur luij manque, et Elle a comme des Deffaillances, fi
Elle ne prend af¢ toft quelque nouriture. Cependant il n’ij a point de viande; fi
dures des qu'elles Elle trouve Leftomack chargé. Elle mange fort bien une bon-ue
Tra}mhg'de Jambon, et du Bocking 2), et mille chofes famblables et Elle ne s’en
Plaint famais apres. noftre pauvre Broertie °) fe trouve incommodé depuis deux
ou trois jours d’une Fieyre continue, qui eftaccompagne d’un grand Rumme
le Medegg11 me faic efperer que celd ne durera point, mais pandanc que le Mai
dL}re: celd donne de Linquietude. les aucres deux de nos Enfens fe portent bien
L’Ainee **), me paflera bien toft en Hauceur. Elle eft trop grande me femblé
pour fon Age. ]'efpere qu'avec le temps Elle aura de L’efprit celon fa Taille
jufques aftheur Elle aime encore beaucoup fes Poupées. Le Coufijn de Leeuweri
eft toufjours en incertitude pour quand il poura obtenir Permiffion de retourner;
et aftheur que le Parlement eft Prorogué de nouveau, il juge que fa Prefence n’ij ei;
pas fort ne;eﬁ‘airc. L’Aflemblee de Mefleigneurs les Erats D’hollande commence
aujourdhuij, peut eftre qu'on y parlera, de luy envoyer un fuccefleur, je croy que
fes quatre Fille ne fouhaitcent pas tant leur Retour. Elle ij ont bonne vie. et font
confiderées comme des Filles D’AmbafTadeur, et ne manquent pas de paﬂ'e.r admi-
rablement bien le cemps. je croij que Monficur leur Pere ne fe plaint pas auffi d’ij
efh'p mal, mais il trouve qu’on ne doit pas manger L’Argent de I'Eftat dit il fans
quil j a apparence d’effectuer plus D’Affaires, d’importence, ce qui eft inpofiible
filong temps qu'il n’}j a point de Parlement Aflemblé. le Coufijn van Leeuwen oft
grand AAmg de Monfieur de Barillon**) Ambafladeur de France en Engleterre. la
fepmaine paflée le Mariage de la Fille '¢) de Monfieur I’ Arlington avec le ]jnc
de Grafton ), Fils du Rojj et de la Duchefle de Cleeflant 5), eft folemnifé. la
Dcl_noifelle avoit Douze Ans et Monfieur fon Epoux en a qninze’. Son Altefre;E)
revient avec Madame la Princefle aujourdhuy de Dieren, et de Zoeftdijck. Ia ou
Elles ont paffé quelque fepmaines au divertiffement de la Chafle. le Frere de
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2) Traduction : hareng faur.
:’) Le petit I"Mlips Doublet; voir la Lettre N°. 2166, note 1.
“) Coyst:mtm Theodora, née le 7 septembre 1665. Consultez la Lettre N°. 2170, note 6
) Voir la Lettre N°, 1929, note 3. ' ;
"2 i;zl;i;;:al;if;iljon;e;{’endry (]?Cnf];e([, cco;nte d’Arlington; voir la Lettre N°. goo, note 13.
¢ de Gra & 20 S
: B! Clmrl:s_ [! e; e V?i:;cl;s e eptembre 1663, mort le 9 octobre 1690, ﬂlsvuaturel
5) Barbara Villiers, née en 1637. Elle épousa, le 14avril 1659, Roger Palmer. Le roi Charles 11
cFén le mari comte de Castellaine, et la femme, sa maitresse, duchesse de Cleveland ; il en eut
cinq enfants. f
19) Le prince d’Orange, Willem I11.
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Zeelhem revient a fon ordinaire par Amfterdam, et fa Femme Peftallé trouver 14,
accompagne de fon Tiencken 7). Elle n'a fait deflein dij refter que]ufq\’xes ven-
dredij qui eft demain. je croij que la Belle **) eft toufjours a Nijenrode. J’ay bien
appris des Hiftoires depuis peu de cette Petitte Bale, mais cela ne fe peut pas
efcrire. mon Marij demende §'il vous plaic de Paijer les Emplertes, que vous
avez pris la peine pour luy afchetcer, de L.”Argent qui doit cltre e_nvogé a Mon-
fieur van Lecuwen, et de me faire tenir le refte fur quoij je lexs afligné, pour
payer des Marchandifes, que jlay afchetté, pour les Defmoifelles fes Filles.
Adieu mon cher Frere. k

je vous prie de me dire, fi vous avez refceu voftre caiffe de Provifion, et fi Elle
eft trouvée telle quon I’a defiree. Adieu toutte noftre Famille vous falue tres hum-
blement.

N2 2205.
G. W. Lemniz 2 CaristiaaN Hoveens.

[DECEMBRE 1679].

La lettre s trouve & Leiden, eoll. Huygens.
Elle o ¢ publide par P. J. Uylenbrock et C. 1. Gerhardt.
Elle est la #éponse au No. 2203. Cliz. Huygens y répondit par le No. 2209

MONSIEUR

Jay efté bien aife d’apprendre par celle que vous m’avés fait ’honneur d’écrir‘e
du 22 de Novembre, que le petit morceau du phofphore vous a ?ﬂé.rendu': mais
bien plus quil me femble d’y pouvoir remarquer que voftre indifpoficion e{(}
paflée ou diminuée ce que je fouhaite de tout mon coeur. Il eft vray que le phof-
phore cefle de luire enfin quand il n’a point d’air nouvea cela me conﬁrme- dallm
mon opinion, dont je croy d’avoir parlé dans ma premiere ‘)3 que ¢ eﬁ s veritable
feu, aflés fort pour eftre veu, mais non pas aflés pour'fe faire fentir & 1 auouchye:
ment. Or le feu a befoin d’air nouveau. il me paroift eucor:‘gmarquable qu’il
cefle de luire, quand on fouftle contre, car lorfqu’on f:haﬂ'e] air en foufllant ce
mouvement trop rapide de l'air empeche le phofphore d’en proficer.

Pour allumer la poudre & canon il ne faut que prendre unmorceau comme
la tefte d’une épingle, ou beaucoup moindre, et ayant de la poudre menue con-

17) Voir la Lettre N°. 2170, note 7.
18) Maria Magdalena Pergens.

*) LaLettre N°. 2192.
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caflée ou brifée un peu, y méler ce petit morceau et le broyer avec la poudre, en
fe fervant par exemple du plac d’un coufteau, avec le quel on le preffera contre
la poudre fur une table, et la poudre s’allumera bien toft. On pourra écrire avec
ce phofphore des letcres de feu, fur du papier, et on allumera ce papier en conti-
nuant de frotcer ces deux experiences font les plus commodes car on les peut
faire fans confumer le phofphore. de fait en enfermant ce morceau, que je vous
envoye a prefent, jay tracé des lettres lumineufes fur le papier cout comme on
écrit avec de la craye ou du charbon, et je les ay pu lire tres clairemencen cachant
le papier au jour. Mais dans un lieu obfcur elles paroiffent et brillent merveilleu-
fement avec quelque efpece de mouuement *). Si le papier s’en allume [au]3) la
poudre s’allumera & plus forte raifon. Je m’étonne que le premier a mangé la veflie
et donné quelque atteinte au papier non obftant la cire qui I’entouroit. Mainte-
nanc j'ay couvert celuy-cy [dans] ) avec fa veflie de cire d’efpagne. Je le vous
envoyé, afin que vous ayés moins fujet de le ménager.

Les eflais que Mr. Becher a publiés +) ne prouuent pas la realicé de fa propofi-
tion, 4 moins qu’il fafle voir qu’on peut reiterer la méme operation jufqu’a 5o fois
avec le méme argent. Car autrement, tout I'argent de I'Europe deuuroit paffer par
fon fourneau,, avant qu’il pourroit gagner la million promife par an.

Je puis demonftrer que ce quej’ay [quej’ay]?) avancé fuit de ma caracteriftique
lineaire ou Geometrique dont je vous ay envoyé un eflay. Car premierement je
puis exprimer parfaicement par ce calcul toute Ja nature ou definition de la figure
(ce que I'Algebre ne fait jamais, car difant que #* + y* aeq. @* eft I'’equation
du cercle, il faut expliquer par la figure ce que c’eft que ce & et y, c’eft a dire
que ce font des lignes droites dont I'une eft perpendiculaire a I’autre et I'une
commence par le centre I'autre par la circonference de la figure). Etje le puis
en toutes les figures, puis qu’elles fe peuvent expliquer toutes par des {pheriques,
plans circulaires et droites dans les quelles je I'ay fait. Car les points des autres
courbes fe peuuent trouuer par des droites et cercles. Or toutes les machines ne
font que certaines figures , dont je les puis décrire par ces caradteres; et je puis
expliquer le changement de fituation qui s’y peut faire, c’eft & dire leur mouue-
ment. Secondement , lors qu'on peut exprimer parfaitement la definitionde quelque
chofe, on peut aufli trouuer toutes fes proprietés. Cette caracteriftique fervira
beaucoup & trouuer de belles conftructions, par ce que le calcul et la conftruction

) En haut de la deuxiéme page, on lit encore: I ne faut pas continuer de frotter avec
le moreeau pour allumer le papier, car le morceau tout entier s’en pourroit al-
lumer et feroit inextinguible. Mais le papier eftant imbil d’un trait bien forc,
on peut allumer le papier en frottant avec le doigt ou plustoft contre luy-méme
ou contre quelqu’autre chofe, qui en eft imbue auffi.

3) Biffez ces mots. +) Voirla Lettre N°. 2192, notes 17 et 18.

Qiuvres. T, VIIL 32
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s’y trouuent tout  la fois mais je ne dis pas qu'on puiffe encor trouuer par Ia les
plus belles abfolument. J'avoue cependant que ces raifonnemens ne touchent
point et qu'on a meilleure grace de faire ces chofes que de prouuer qu’elles font
faifables.

Les racines irrationelles et la methode de Diophante, n’ont rien de commun
avec certe caracteriftique de la fituation ; auffi n’eft ce pas par la que j'y pretends.
Lanalyfe qui fert pour les problemes femblables a cenx de Diophante, eft une
affaire faire, et je fuis fariffaic de la methode en general quoyque je ne me {ois
pas encore amufé & chercher des abregés particuliers. Les quels aufli bien que les
racines irrationelles generales des equations fuperieures demandent quelques
Tables que j'ay projettées pour eviter un caleul qui feroit trop prolixe,, méme
dans le cinquieme degré. Les mémes tables ferviront pour toute I'Algebre. Les
quadratures et les figures dont les propriecés des tangentes font données de-
mandent une maniere de calcul toute parciculiere , dont jay des eflais curieux ;
et jlay trouvé par Ia une regle pour les tangentes ex data figura,, qui pafle infini-
ment les methodes connues. Soit une equation quelconque exprimant la relation

des ordonnées y aux abfcifles x par exemple V w+ by + 1V Cayr + ¢) +
cte. acq. |7 dwt+ ex’y? + |y + gy &e. ou quelque autre embaraflée
comme I’on voudra, je puis trouver les couchantes fans ofter les irrationelles ny
fractions %) (sil y en a qui enferment x ou ) de equation. Caron neles fcauroit,
fans enfler infiniment le caleul. Cet abregé eftanc fi udile etprefque neceflaire
dans les grands calculs, je le communiqueray quand il vous plaira. Je puis demon-
ftrer que cette equation &% — & aequ. 24. eft determinée , c’eft a dire quelle a un
nombre fini de racines.

Ma quadrature Arithmetique eft mife au net, et demonftrée , je 'ay gardé pour
I’Academie Royale, en cas qu’on puifle faire que Pauteur ait quelque relation
avec elle, et quwon juge alors ce traité digne d’eftre mis par my d’autres bien plus
importans qu’ils donnent.

Son Altefle Serenifiime mon maiftre eftant allée en Italie, j’auray un peu plus
de loifir cette année, et je pretends d’achever ma machine Arithmetique ). Je
fouhaitte fort de voir voftre Dioptrique, ou il y aura des chofes importantes fans
doute. Je voudrois feavoir ce que vous jugés du raifonnement de M. Des Cartes
pour la regle des refractions, et de celuy de M. Fermat qui concluc la méme

) Consultez, sur cette méthode, I'article de Leibniz dans les Acta Eruditorum de Leipzig,
numéro d’octobre 1684, intitulé: 3 ;
»Nova methodus pro maximis et minimis, itemque tangentibus, quae nec fmé‘(f_ls nec irra-
tionales quantitates moratur et fingulare pro illis calculi genus.” (Ggrlmrdf, 7;wn1tg Abthei-
lung, Bd. I, p. 220). Dans cet article de Leibniz exposa pour la premiére fois | algorithme du
calcul différentiel.
) Voir la Lettre N 2058.

e
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chofe par une fuppofition oppofée 7). La lettre de M. Fermat eft la 51e, dans le
3me Tome de celles de Des Cartes, je ne fuis pas faciffaic de 'une ny dé Paucre
Item fi vous croyés que Pirregularité des refractions par exemple celle que M'
Neuton a remarquée *) doit nuire confiderablement aux Iunettes H i
Je feray bien aife de voir voftre niveau. Jray deffein de fai.rc en forte qu’

employe des moulins & vent aux mines du Harz qui appartiennent & mon m:il;ll ?31
pour en puifer 'eau foufterraine, qui empeche les travailleurs et qui s’c; L:I:
ordmaujemer{: par des moulins que I’eau venant de quelques ruiffeaux ét rand
referv‘mrs fait agir. Mais 'eau manque fouuent dans un temps fec la 1'ofc§1:1el.s
dont '11 faue tirer l"eau foufterraine eft quelque fois jufqu*a roo toifes}Zc plus chl‘
fouhaitte voftre avis la deflus , e je fuis avec zele ;

MoNSIEUR

Voftre tres humble et tres affectioné ferviteur
LEBNITZ.

P.S. Jray marqué dans un ier & par j

papier a part ce que je croy bon d’obferyer cf
M. Colbert, puifc é é i ot
e , puilque vous avés la boneé, Monfieur, de vous y interefler pour

5 T , :
Ienf’a.:(.{ )C I"om mieux reuffir chez M.C. je croy qu'il feroit bon de dire qu'un Al-
urieux a CHCES i
AL envoyé ce phofphorg, et qu'il en veut donner Ia compofition ,
q verfé en phyfique et mathemariques, qu’il offre fa correfpondence pour
gommumqger de tem%ﬁ en temps des nouvelles decouvertes d’Allemagne et ayant
eaucoup des connai X i é
Ch;&d p it !;m ances pour. appr(?udle qu’il peut méme donner quelque
5 ¢ (1:’;?“ :1 erable du ﬁ;n. Quil feroit peut eftre a propos qu’il fut en quelque
acon a I’Academie avec charge de correfpondanc i i
¢ ance et desappos
S ponda ppointemens en qualicé
Pour le nom il fer: i é
AR Ry } f:cm.bun de ne pas dire fans neceflité; ou méme Pappeler
us Wilhelmi qui eft auffi Ie veritable fans le nommer Leibniz. Car M.C
ayant eu fouvent les oreilles batcues de ce nom dans un temps qui n’y eftoit pas
; A i
gr{%pre, en fera rebuté s’il s’en fouvient. Car les grands ayant une fois faic des
ifficultés fur une chofe, ne fe rendent pas aifement, et on reuflit mieux en la
propofant comme rouce nouvelle. Si M. le Duc de Cheuvreufe et M. I’Abbé

;) Voir la Lettre N°. 2192, note 5.
) La dispersion des couleurs.
®) Ce post-scriptum a été publié pour la

remiére fois par idce
R p! par Gerhardt. La piéce ne se trouve pas
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Gallois y prennent, il feroic bon auffi de les en avertir, a fin qu’ils ne donnent
i ) o ik G
pas d’abord i connoiftre & M. C. qu’on renouvelle une vielle {olicitation.

.

N2 2206.

G. W. Lemyiz & CuristiaaN Huvcens.

10 DECEMBRE 1679.

La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle a été publiée par P. J. Uylenbrock et C. 1. Gerhardt.
Elle fait suite au No. 2205. 5
Chr. Huygens y répondit par le No. 2209,
,
‘ A Hannover ce g5 de xbre 1679.
MONSIEUR

Vous aurés receu ma derniere avec un autre morceau du phofphore. Cepen-
dant ayant fongé A la maniere la plus commode et la plus feure, d’allumer la poudre
3 canon avec le phofphore, je me fuis avifé de cellecy. Prenés un petit baton,,
qui ait quelque largeur au bout: froteés Ie bien avec le phofphore, et ayant mis
de la poudre menué concaflée {ur une table, remués et broyés la avec ce bout
du bafton, en la preffant concre la table,, et la poudre sallumera bien toft. Je viens
de le faire. Ainfi vous epargnerés le phofphore,, vous ne le mettrés pas en danger
de sallumer, et vous allumerés feurement la poudre.

Pour ce que jay remarqué dans un billet feparé mis dans la derniere lettre, vous
en uferés comme il vous plaira. J'ai créi qulune folicitation nouvelle feroit plus
agreable qu'une vieille, et qu'on pourroit mieux fonder I'intention de cette ma-
niere,, d’autant que les grands ne s'amufent gutres a demander les noms des per-
fonnes.

Si on fe peut paffer de dire le nom, en parlant en termes generaux, il feroit
bon de le faire: mais s'ily a de la difficuleé la deffus, il faut pluftoft le dire
ouuercement, en cas qu'on le demande. Ayés la bonté Monficur de ne pas te-
moigner ce petit avis, & quelque’autre: la confiance que j’ay en voftre bienveil-
lance fait que je me fuis hazardé de toucher cecy. :

Si vous apprenés quelque chofe d'utile et fervant aux manufactures, Jeiious
fupplie de m’en faire part; par exemple, je defire de fcavoir la, Fon}npqﬁnon du
cuir impenetrable ') de Mr. Lancker, item de la manufacture de I'étain dit Royal,
dont on m’a écrit comme d’une belle chofe.

*) L’Académie des Sciences s'¢tait occupée de cuirs impénétrables. Sous la date: Le r.nern:redy
27 dejuillet 1678, on lit: ,Messicurs Hugens et Duclos ont fait 'experience des cuirs que le
Sieur Baraty apporta Samedy qu’ils ont trouvez impénétrables a eau.”

o Pk _oa
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']e ne feay fi je vous ay mandé qu’un ouvrier allemand a trouvé moyen de
faire le fer rouge en le batcant feulement d’une ceraine maniere; je tach : &’
apprendre les particularicés. R i
Je ne f:cay fi vous avés appris que cette Moxa quia fait tant de bruit en Hol-
lande ) o eft pas une drogue qui vienne des Indes, mais qu’elle fe fait de quelques
p}ames d’Europe. Je voudrois fcavoir aufli, fi vous avés leu avec attenrio?‘l le
liure de feu M. Spinofa 3). Il me femble que fes demonttrations pretendues ne
font pasdes plus exattes par exemple lorfqu’il dit que Dieu feul eft une fubftance.
et que les autres chofes font des modes de la nature divine, il me {emble u’ii
n'explique pas ce que c’eft que fubftance. Je fuis avec zele g i

MoNSIEUR

Voftre tres humble et tres obeiflant feruiteur
LEmBNiz.

N2 2007.
Susanna Huycens 2 CHristiaan Huyeens.

27 DECEMBRE 1679.

La lettre se trouye & Amsterdam., Bibliothéque de I'Universite.
Blle fait suite au No. 2204.

A la Haije le 27 Decembre 1679.

C’eft avec beaucoup de Joije mon Cher Frere que Jaij appris de mon Pere que
vous vous trouviez remis de voftre Rumme et de la Fievre, dela qu’elle vous
cltiez mgommodez; depuis quelque temps, Mademoifelle laCo(xrr m’en donna avis
la premicre en me difanc en mefme temps que les Provifions que je vous a;ois
:}vfchettees, et qui eftofjent Partis depuis fi long temps furent arivées, et fans qu’il
ij euft aucun dégatt. j’eftois le plus en peine pour le Beure, i’avoi; peur ql?e ce
long voijage auroit caufé quelque coruption, mais puis qu’elle m’a dit, qu'il eft

2
D) ]8[11; ;:lelut colnsulter,bsur le Moxa et 1a vertu qu'on lui attribuait de guérir Ia goutte quand on
rile sur les membres atteints, les articles de Leenwenhoek
R ¥ ck dansle Journal des Scavans, du
]]f,ijs Opera Posthuma Quorum Series post Pracfationem exhibetur. clolocrxxvir
ition a ét.é‘procurée par Ludwig Meyer et contient I. Ethica, more geometrico d
strata. I qumca. IIl. De Emendatione Intellectds. 1V. Epistolae,
V. Compendium Grammatices Linguae Hebraicae.

3

&7
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tres delicat, et que mefime vous en aviez de la faciffaction Jaij I'efprit en repos.
mais je voij bien, que ces voijes font mal feures: mefme les Marchans ne refcoi-
vent pas leur Hardes lors qu'ils les voudroijent bien. mon Marij a refceu les
Taille Douces, que vous aviez mis avec les Marchandifes de la Cote. il vous re-
mercie tres humblement de la peine que vous avez prife. mais il vous prie de luij
faire fcavoir, combien il vous doit de Largent. a ce que i’entens les Rummes font
i ordinaires en France, qu'en Hollande. et en Angleterre, ¢’eft la mefme chofe
etil yen a eu par tout, qui fone dangereufes, mais cleft, lors que les defluctions
tombent fur le Poulmon. ce qu'il ij caufe une inflamation et cela emportre les
Gens en deux ou trois Jours de temps. c’eft le mefime Mal, du qu'el noftre chere
Sufie ) Mourut, il ij a fept An paffé. noftre Famille fe portte bien prefence-
ment mais nous avons eu noftre part de Malades au commencement de L’hijver.
mon Marij a eu deux differentes atracques de Coliques {i vehementes que cela fait
trembler ceux qui I'approfchent, et noftre petit Broertie ), a etté bien Malade,
pres de trois fepmaines durant aufli ’un grand Rumme et d’une Fievre continue,
qui luij oftoit tou a fait I apetit. en quinze Jours, il ne vouloit prendre la moin-
dre nouriture. apres que ce petic Malade commencoit un peu a fe remettre , noftre
Tille Ainée fe crouvoit aufli atcacqué, d’un Rumme tres violent, avec une Fievie
continue, mais cela n’a duré que deux ou troisjours, et enfin toutte nos Gens fe
trouvent fort bien remis. c’eft un bonheur, que je me fuis toufjour fi bien trouvé,
que 1’aij etté en eftat, de pouvoir affifter les autre. le coufijn van Leeuwen nous
mende que les Rummes font fi Generales la ou il eft, que le Roij luij difoit, qu’il
ne croijoit pas qu’il ij euft un honneft homme danstout fon Roijaume qu’il nen
fult incommodé¢. 1.7on commence a parler, d’envoijer un fuccefleur a ceft Ambaf-
fadeur mais, on ne fcaije pas encore qui fe ferd. il ij a longremps qu'il a demendé
permiflion de revenir, au Lieu de quatre Mois, qu’il croijoit eftre Abfent il j en
a pres de fept expirez. Mademoifelles fes Filles ne s'en plaignent pas. je crolj
que cette vie leur plaift extremement. ce leur fera un grand changement, s'il fauc
quielle paffent quelque temps, dans Ta ville de Leijden,, a leur retour. hoewel dac
het Haer wel foo faclich fouw fijn. nae mijn opinie %). il j a prefencement beau-
coup de Monde a la Haije. la Cour de Madame la Princefle eft fort grande tous
les foirs. Ia Duchefle de Simmeren®) et la Princefle D’ Anhalt ) qui font ictj depuis
huit ou dix jours, ij viennent aufli quelque fois. Elles n’avoijent famais veue aupa-

1y Traduction : petite foeur ; voir la Lettre N°. 2197, note 5.

#) Traduction : petit frére; voir la Lettre N°. 2204, note oS tal

5) Traduction : quoique cela leur ferait tout auffi alutaire & mon opinion.

4) Maria, la fille cadette du Prince Frederik Hendrik d’Orange. Voir la Lettre N°. 8.30, note 8.

5) Henrictte Catharina, la sceur ainée de la Comtesse Palatine de Simmeren; elle naquitle31jan-
vier 1637 et mourut le 3 novembre 1728 Elle épousa, le 9 juillet 1659, Johann Georg, duc
d’ Anhalt-Dessau.

et e
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ravant noftre Princefle mais a ce

:Tf:e}:-sb;:c;ne. cc;)c:lil.measElle”Ile.g} aupres .de tous ceux qui I’entendent parler feule-
it Genem]emeitpﬁ, qu’il 3j a une Princeffe au Monde,, de qui a etté dit tant de
i Ba[~ Ch:;/(;\(;‘lcclfz‘l EFle ,eﬁ ]3_;1]@ comme un Ange, la fepmaine paflée
el g ac’couﬁ éon ieur I Qdyclc. leurs Alrefles 1j furent, et toutce les
priticl R U?\;[ es de paroifire a la Cour. on §j DanfTa jufques au len-
fans Paroiftre Fatiguée :rt m?é’é:]:]i‘;;?{_fé;e Sl?gicteg e,mm:“e‘"mi[ s
fer qwelle ne fait. les Dames ij furent re : alées di llCOn e U
on dit, quapres les Feftes, ce Bal (erag(f g d TR O
Bl il 5 C uivij de plufieurs autres, aftheur on ne
Sl e W T D AT e
i 1 iche pail€ avec Nichie Ooijens. il a bi
paupvlrles {;]eﬂzn%e li;:‘ .O[H (;outau: toufjour de quel cofté jl fe toquneroit, voilaelz
A i 11111 te :mi un pauvre Eﬁa{. et le Pere de mefme, avec fes
it niia s .aveg\;\‘; ;S Perf.onnesp qui difenc, qu’il pretend d’entre-
el ugonm ¢, mais qu'il a des confideration pourquoij il
e l-inqd . \;).usgtlra dlt que Madame van den Hoonaert #) eft
S D’Oorfchog[ ;ﬂ nombre T heritiers, qui fe querellent furieufement. Le
B e F]«CIJ et f{ur eftac de pﬂ!ferl'hgver a la Haije, a fon ordi-
o W rere Adl?u. le bon Dieu vous veuille conferver en par-

, Adieu. toutte la Famille vous falue et vous fouhaicte une heureufe

5
que J’entens, Elle eft Extremement dans leur

Anée. Adieu,

REai
avois oublié i
Eli]e 22 dexlzlxe;{e vous dlr'e que nous avons eu Madame Bambeeck?) a la Haije
iy A Madeu a l};umculxerement de vos nouvelles et eft encore une brnvc:
I{‘-lbeua. sk raffer eft Parcie avec Elle pour Amfterdam, avec leur fceur
k qui n’eft pas fi belle que ces deux autres.

) Cornelis de JV
onge van Ellemeet. seigneur d’Ellemeet, Po i
- 1 , Poortvliet, etc., fils d i

}lo::g'c Elln; Llllemleet et de Magdalena Briels, né & Zierikzee le G,mni x’64,6 uforct(;;“lclw de’

~i_dé.cem|?;e f;nésxommll:‘; de Rotterdam et ensuite receveur géndral des Provi,nces Unie; H;IH

3 5 il épousa Maria Oyens, fille d’Al i i
;) Tr?duccion; oA dei Werif_ braham Oyens et de Maria van Beresteyn,
D) er_la Lettre N°. 803, note 21.
#) Haasje Hooft. Voir la Lettre N°. 1850, note 10.
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N2 2208.
Pumwies DousLer 3 ChristiaaN Huycens.

[1679]-

Le billet se trouve & Amsterdam, Bibliothique de P Uniyersité.

J aij depuis quelques femaines renoué la converfation jnterrompue depuis

i i e halven
quelque temps avec les Aerflens , et certes il vam’la ?eme om de l:mn‘[‘t. m)s
des merveilles en peinture a I’huile figures , hiftoires portra

car Jeanne ) fait B

fruics fleurs ecc. en grand et petit enfin tout hormis paijfages ou elle ne fe
point.
A Monfieur
Monfieur CaristiaN HUGENS DE ZULICHEM
a
Paris.

N& 2209.
CuristiaaN Huveens 2 G. W. LEBNiz.
11 JANVIER 1680.
La tettre se trowe & Hamnoyer, Bitliothique Royale.
Blle a &t publite par C. L. Gerhardt®).
Elle est la réponse aux Nos. 2205 ef 2206.

Leibniz y wépondit par le No. 2213.
A Paris ce 11 Jan. 1680.

Depuis ma derniere

wila falu garder la chambre. ( b yeny

3oir, je luy recommanday vos affaires, et je le trouvay de ?Lly(;‘?&ﬁn?‘ for}:gti;pxiz
¥ ien? *affurant qu’il n’obmettroit point d’occafion

avous procurer du bien?®), m q e

, Lo
il avoi . Je mavois pas
et qu'il avoit mefme conceu quelque moyen pour leffectuer. Je n P

) Traduction: pour 'amour de Iart.
) Voir la Lettre N°. 829, note 9.

e °, 2203, du 22 novembre 1679-
©) Uylenbrock ne I'a pas connue. 5 ) La Lettre N° 2203, du 9.
3) Voir le post-scriptum de la Lettre N° 2192.

2) jlay efté malade touc de bon efpace d’un mois entier,
Monfieur Galois pendant ce temps m’eftant venu

CORRESPONDANCE. 1680. 257

receu alors voftre penultime, ou eftoit e fecond morceau de voftre compofition, de
forte que je ne luy ay pas propofé I'expedient au quel vous aviez penfé de folliciter
voftre affaire fous un nom inconnu +). Mais je ne fuis pas auffi d’avis d’en parler,
parce que je fcay fort bien le mechant effeét que cela feroit aupres du patron s'il
venoit par apres & le connoiftre.

Je vous rends graces de la recrues) du phofphore, et des nouvelles inftructions.
Mais j’ay a vous dire que je les ay pratiquees en vain, car ni la poudre a canon ni
deux papiers frottez I'un contre I'autre apres les avoir imbus de cette compofition,
n'ont jamais Voulu s’allumer quelque forcement que j’aye appris¢). Je n’ay rien
produit que bien de la fumeur et de I'odeur aflez mal agreable au nez. Cela faic
que je m’eftonne de ce que vous me mandez d’avoir bien reufli a cette experience,
etil faut qu’en chemin la vertu de la drogue ait diminué, car affurement la pou-
dre que j’ay emploiée eftoit bonne, fine et feche. ;

Pour ce qui eft des effects de voftre characteriftique je vois que vous perfiftez a
en eftre perfuade , mais, comme vous dites vous mefme, les exemples toucheroient
plus que les raifonnements. C’eft pourquoy je vous en demande des plus fimples,
mais propres a convaincre mon incredulicé, car celuy des lieux, je 'avoue, ne me
paroit pas de cette forte. Ce que vous promettez des tangentes {ur des equations
embaraffees de racines me paroit beau , mais voions aufli de cela %il vous plait un
petit exemple, ou marquez feulement I'equation de la courbe et le dernier reful-
tat du caleul qui donne la conftruction dela tangente?). Touchant ce que vous me
demandez a I'egard du raifonnement de M. des Cartes, ou il explique les refrac-
tions, je vous diray que je n’en ay jamais efté fatiffait, par plufieurs raifons trop
longues a metcre icy. Mr. Fermat pour prouver la mefie regle qu'avoit donnee
des Cartes , fuppofe que le rayon de lumiere doit emploier Ie moins de temps qu’il
eft poflible, et de plus que ce rayon chemine plus lentement dans le verre ou I'eau
que dans lair. Mais moy, je ne fuppofe que ce dernier et dela je demontre la
mefme regle des refractions,, et aufli cette propriect que le rayon emploie le moin-
dre temps *). L’irregularicé que Mr. Newton a remarqué aux refractions nuic
plus aux lunetces a mon avis que le defaur qui accompagne les verres fpheriques
a caufe de la figure.

Pour les moulins a vent que vous avez en vue d’emploier pour vuider I'eau des
mines, je crois que cela eft pratiquable, et que la chaifne avec des feaux eft le
meilleur moyen. Mais la profondeur de 100 toifes eft bicn grande et c’eft 2 vous

#) Voir le post-scriptum de la Lettre N°. 2205,

5) Lisez: recue. %) I faut lire probablement : appuye.

7) Voir la piéce N° 2214.

#) La démonstration de cette propriété forme la conclusion du Chapitre III du ,, Traité de la
Lumicre”,

QEuvres. T. VIIL 33




CORRESPONDANCE. 1680.
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2 r i i ui
a examiner fi la richefle des mines peut recompenfer les fra’lx de ces mac}}g?:osﬂgais
comme. vous fcavez couftent beaucoup. Je me fo]uv.llens'?{n.mf, Se1gd:e‘L_:S e
'a di refois qu’ ines comme cela il vuidoit 'eau
m’a dit autrefois qulavec de chain .
charbon, qui n’avoient pas moins de profondeur que celles dop:i Vouiiﬁ{elii) ieln
i 2 et 0if
’il o’ loioit que des chevaux, ce qui deve
me femble pourtant qu’il n’y emp] c : o
ipti niveau fera mife dans le Journal g
lentement. La defeription de mon 1 : s S
celuy de lundy prochain #), et je vous Penvoieray dez quelle fera imprimée. ]
vous fouhaite une heureufe année et demeure etc.

————

N2 22710.
Constantyn Huvcens, pere, & Christiaan HuyGens.
11 JANVIER 1680.
La lettre se trowve & Leiden, coll. Huygens.

A la Haye le 11e Janur 1680.

Je ne cefferay de vous prefler, juﬁ_:_lues ace que vous auiﬁ f:ziif;\éi‘tﬁl:gyﬁ:;
curiofité niuellique *), ce que nos r'nalﬂres fouhaltter!;auecr; g){é % U:Ois )
m’eft venu monftrer fon niueau qui eft afTe‘zir;?.m;a;le , comp
res de fer, qui, joinctes enfemble & vis, fone ce Triang p'ar o o

pend a un tripied ¢_1e ,BOiS 4
‘3 pointes de fer, qui s'enfer-
ment en_un bafton, comme
VOUS m’aurez veu un petit tri-
pied de fiege, en basily at-
tache 3. ou 4. liures de poids
les pinnules fonc vers A et B
couchées contre le bord. Jg
luij ay parlé de ma Boette, qui
enferme la goutte d’Argent
vif (vous vous fouulel}firez
comme autrefois je ’auoij ap-

A=

9) Voir la piéce N°. 2212.

i ue nouvelle
1) A Poccasion de Iinvention de son niveau, dout Chr. Huygens avait donné quelq
O
A sa famille. Voir la Lettre N° 2211. i
) Voir, sur I'ingénicur Ivoy, la Lettre N°. 1624.
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pliquée & niueller ma Table au Billard) ce qu’il a fort goufté, et jugé applicable
vers fon D. Voijez comme ie faij aufi le faul encre les prophetes d’A + B. Voftre
Huile #) eft fort dans leurs bonnes graces.

On me dit qu’un certain M, Fleurij+), auant Courreur de vos operateurs {eroit
icij, parmi deux ou trois autres: celebre compofiteur d’Airs operaulx, et illuftriss.
cantore. comme les francois fe releuent les uns les autres. Ils me Pont voulu faire
connoiftre, mais j’auraij efté forti, apres demain on le menera en compagnie oll je
me rendraij fort defireux de veoir quelqu’expert qui apprenne & noftre jeunefle
& chanter au moins auffi bien qu’un lacquais frangois, qui fgauent cela par nature,
Puis que nous fommes fur la mufique paffons outre. Je ne feaij fi vous vous fou-
uenez de mes 2. vers qui comprenent les 6, chofes que je requiers en toute com-
pofition comme des Alexa.es 5) Courantes, Gagl.es ©) etc. les voyci:

Beau Chant, chant inouij, par Fugue un peu conduitce 3
Le meilleur Contrepoint, et Mouuement, et fuitee.

Pour les clerqs flamens il y a ainfi:

Een fraeij Gefang, en Niew, wat Fugs gewijs beleidr.
Hee befte Contrepunt, Zrans 7) en Gevolgfaemheit,

Item pour les compofiteurs :

Hoort, Componiften, in een woord,
Wat tot uw’ Concrepunten hoort.

Schouwt Quarten achter een, en Quinten, en Oaven.
En wat daer al te feer na fmaecke:
All wat u buijten dien vermaecke,

Gunt dat uw” ooren vrij, en maeckefe niet ot flaven.
Elck heeft fijn fin, dit is de mijn
’k Will oor-wijs, en niet neufwijs zijn.

M. de Renfwoude *) fe crouue depuis 4 jours en Ficbure continue, auec une

3) Le réservoir & huile servant & amorrir les oscillations du poids.
*+) On connait de cette époque deux musiciens nommés Fleury :
Augustin Fleury, maitre de chant de I’église de Bourges, et
Frangois Nicolas Fleury, né 4 Chiteaudun,
duc d’Orléans, comme musicien de sa chambre.
de Iui quelque
in-4° oblong,
5) Alexandrines, sorte de danse.
) Gaillardes, danse d’origine romaine.
#) Voirla Lettre N°. 2 153, note 12.

Voir Ia piéce N°. 2210,

Vers 1630, qui, en 1657, entra au service du
Il occupaitencore cette place en 1678. Ona
S ouvrages, entre autres une méthode pour le théorbe, paru 4 Paris en 1678,

) Enmarge: ou Swier,




